
0250-NGEO-0826: Mobility & Logistic Support Equipment, Georgia, MILENG C1
VO: UVgO Vergabeart: Öffentliche Ausschreibung

Bekanntmachung
 

Zur Angebotsabgabe / Teilnahme auffordernde Stelle
Bezeichnung GLOBAL SECURITY-SECTOR-REFORM FOUNDATION GGMBH
Kontaktstelle GS Foundation
Zu Händen Bernd Gosebruch
Postanschrift Brunnsiepen 1
Ort 45259 ESSEN
Telefon +49 2016950670
Fax +49 20169506799
E-Mail procurement@gs-foundation.com
URL https://gs-foundation.com/
UST.-ID DE333841340

 

Zuschlag erteilende Stelle
die zur Angebotsabgabe / Teilnahme auffordernde Stelle

 

Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen
Elektronisch über diese Vergabeplattform: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5RMWCF
Postalische Angebote oder Teilnahmeanträge sind nicht zugelassen

 

Bereitstellung der Vergabeunterlagen
Elektronisch über diese Vergabeplattform: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5RMWCF/documents

 

Art und Umfang der Leistung
DE:
Im Rahmen des NATO-finanzierten Defence and Capacity Building (DCB)-Projekts für Georgien beschafft die GS Foundation sechs
 militärische 20-foot Flatracks / Demountable Load Carrying Platforms (DLCPs) für die Georgian Defence Forces (GDF).
-------
EN:
As part of the NATO-funded Defence and Capacity Building (DCB) project for Georgia, the GS Foundation is procuring six military
 20-foot flatracks / Demountable Load Carrying Platforms (DLCPs) for the Georgian Defence Forces (GDF).

Haupterfüllungsort
Ort Tbilisi
Ergänzende / Abweichende Angaben
zum Haupterfüllungsort

7a Kindzmarauli 2nd lane, Tbilisi, Georgia

 

Zuschlagskriterien
Siehe Vergabeunterlagen

Nebenangebote
Nebenangebote werden nicht zugelassen.

 

Angaben zu den Losen

Aufteilung des Auftrags in Lose: Nein
 

Sonstige
DE:
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Dieses Beschaffungsprojekt wird vollständig durch die NATO finanziert und erfolgt auf der Basis ihrer Beschaffungsregeln, die
gem. Art. 9 Abs. 2 der Richtlinie 2014/24/EU eine Ausnahme von den Vergaberegeln für öffentliche Auftraggeber rechtfertigen.
Soweit der Gegenstand des Auftrags die Lieferung von Waren ist, besteht die projektbezogene Vorgabe der NATO darin, dass
der Bieter zu bestätigen hat, dass keine angebotenen Materialien oder Ausrüstungsgegenstände einschließlich identifizierbarer
Unterbaugruppen von anderen Unternehmen als Unternehmen aus NATO-Mitgliedstaaten hergestellt oder montiert werden, sofern
der Auftraggeber nicht ausdrücklich eine von der NATO genehmigte Ausnahme zugelassen hat.
-----
EN:
This procurement project is fully funded by NATO and is conducted on the basis of its procurement rules, which, pursuant to Art. 9
para. 2 of Directive 2014/24/EU, justify an exemption from the public procurement rules for contracting authorities. Insofar as the
contract involves the supply of goods, NATO"s project-specific requirement is that the bidder confirm that no materials or equipment
offered, including identifiable subassemblies, are manufactured or assembled by companies other than those established in NATO
member states, unless the Contracting Authority has expressly permitted an exception approved by NATO.
 

Wesentliche Zahlungsbedingungen
DE
Die Schlusszahlung, die den gesamten Vertragswert ausmacht, erfolgt bis zu 30 (dreißig) Werktagen nach der erfolgreichen
Unterzeichnung des Übergabeprotokolls, in dem die Abnahme der Ware bestätigt wird.
---
EN
The final payment, which amounts to the total contract value, shall be made up to 30 (thirty) working days after the successful
signing of the handover protocol, in which the acceptance of the goods is confirmed.

 
 
Schlusstermin für den Eingang der Angebote 05.11.2026 um 13:00 Uhr
Bindefrist des Angebots 05.01.2027

 

Zusätzliche Angaben
DE

Durch die Lieferung/Direktausfuhr der Ware nach  MOLDAU, in einen Wirtschaftsraum außerhalb der Europäischen Union, ist keine

Umsatzsteuer zu entrichten, daher kein Eintrag in die EC-Verkaufsliste.

------

EN

No VAT is payable on the delivery / direct export of goods to MOLDOVA , an economic area outside the European Union, therefore

no entry in the EC sales list.
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